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Avers ya reyeny

Scriitorul timigorean lon Jurca Rovina, cunoscut si din paginile acestei reviste
ca prestigios cronicar, publica la editura Palimpsest din Bucuresti, in 2009, un volum
cu doua piese de teatru, complet diferite ca registru si structura, intitulat Nopti fara
heruvim. E si denumirea uneia dintre piese, dedicata poetului rus Serghei Esenin
si dramei lui existentiale, cu evidenta turnura biografica, in timp ce a doua, ce se
identifica sub denumirea cam bizara Oul natal, se prezinta, Jn conceptia autorului,
cao ,comedie naiv-alegorica“. Naiva, dar si cu personificari derutante, gen Fantomul,
personaj principal, a carui identitate se poate deduce din imbinarea cam ciudata a
denumirii fantoma-om, dar a celui simbolic, Prov, prin indicatia ,fantoma-ou®, e de-a
dreptul de natura perplexitatii. Adica un ou care se intrupeaza cu maini i picioare
din invizibil, si cu darul rostirii, care, daca nu chiar ne inspaimanta, ne trimite in zona
rebusistica? Ei, nu e chiar aga, dar diferenta de optiune dramaturgica e contrastanta
la cele doua piese, ca la doua fete ale unei medalii, cu avers si revers.

Cu un citat din Maxim Gorki, ca motto —,Si viata $i moartea Iui sunt o mare opera
de artd", autorul isi propune, sensibilizat, o schitéd cronologica a destinului fascinant si
aventuros al poetului Esenin, atras de vibratia unica a poeziilor sale si peregrinarile multi-
ple prin destinatii diverse geografic si sentimental pasagere. ,Am citit poeziile lui Esenin,
memorand versuri datorita sunetului lor aparte®, zice scritorul si spre edificare contopeste
intre ghilimele in textul sau strofe si versuri ale poetului. ,Padurle de vantul lui octombrie
vor fi roase curdnd/Si-un singur drum duce-n livezile aurolate./Poetul a venit pe-acest
pamant/Ca sa cunoasca totul si sa plece cu méinile goale“. Evocarea dramatica se produce
in patru parti si 45 de scene, de la prima (localizata intr-o cafenea din Petersburg, cu un
Esenin de 20 de ani, ,angelic, vesel* — ,aici se sfintesc poetii“, zice el, mangaiat de o fata
,alba ca un mesteacan®) la ultimele, in decembrie 1928, tot la Petersburg, intr-un hotel,
inainte de sinucidere, dupa confesiunea cu un amic — ,Dar cu lira ce facem? S-0 punem
sa cante teze si teme? Am incercat. Cuvantul mi le respinge”. Autorul numeste semnifica-
tiv cele patru parti pentru cronologia evocarii,
zHeruvimul®, prima (,Cant si-mi joc soarta si viata.
Heruvim, vagabond si talhar”), ,Profet si huligan®,
a doua (,Huligan sunt, vantule, ca gi tine*, recita
el, aprins, ,,ca un zeu... glasul ca vantul prin sélci-
ile de la Konstantinovo®), a treia, ,In umbra gloriei
(fascinat de Isadora Duncan, dansatoarea al carei
trup ,Jj se sculpteaza in unduin”, mai in varsta cu
17 ani, se casatoreste si calatoreste prin Europa
,Jegat de ea cu salul, cu dansul si paharul, fascinat
cu gloria“; a e, fireste), partea a patra, ,Haituirea"
(sM-am intors in Rusia, iubind-o si mai mult, n-am
vrut sa putrezesc cartind prin Europa“ - si ,cel mai
grozav poem" al sau: ,ani cumpliti, ani aspri! Cine
poate/Séa-i descrie? Cum pot fi redati? Auzira bol-
tile-n palate/Suduind de mama pe soldati‘).Domnul
Rovina imbina ingenios evocarea destinului de |
tumult al eroului sau cu opera exceptionala, con-
turénd-o atent, cu evidenta admiratie si relevanta,
in episoade scurte, fugare, cu darul portretizarii vii,
esentiale. Numai ca sunt prea multe, excesiv frag-
mentate, in dauna unei concentrari pe flacarile unui
dramatism mai din adanc, interior.
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Dar distingem un motiv care devine pretext alegoric pentru cealalta piesa, Oul natal.
Spune Esenin: ,M-am certat cu Dumnezeu in oul cuvantului [...] Simt cd ma scufund... Si
clocesc oul cuvantului. Sugestia oului e multipla la domnul Rovina si in jurul ei creeaza
un pamflet acid si grotesc al coruptiei actuale care ne macina sufletele cu dementa poli-
tica si cinica aroganta. E cealalta piesa, zisa ,naiv-alegorica“, in care alegoria predomina
si se extinde ametitor asupra celor mai banale schimburi de replici. Cadrul scenografic al
primei scene configureaza un Ou imens — cu ,,0" mare, indica autorul —, care adaposteste
birourile unei banci. Si primele replici se succed intre personajul socotit a fi fara identitate*
(dar cu secretara), Fantomul, lleana (secretara) si doua intruchipari invizibile (gnomi,
spiridugi, clovni), Pil si Prov. JFJANTOMUL (voce rezonanta): Oul! — fleana: Oul! Oul! Ouuul!
— Pil (parca trezindu-se): lar oul! — Prov: E ora... Si n-a sosit oul. lleana: Ving. Cu avionul.
—FANTOMUL: Inghit avionul! — lleana: E deasupra Europei. — FANTOMUL: Inghit Europal
— lleana: Prea devreme. — Pil: Intelegi ceva, Prov? — Prov. De ce stam aici? Sa dam de
fir...“. Prea devreme sa intelegem ceva e si pentru noi, dar oarece presupuneri putem
contura din acest dialog incifrat, cu personaje ambigue si invizibile unele: ca e asteptat,
anume, cineva nedorit, care vine cu avionul, cel deranjat de perspectiva e in stare sa
inghita (sa acapareze) pasarea aeriana si continentul intreg deasupra caruia zboara, doi
agenti secreti trebuie sa dea de firul“ intdmplarii. Actiunea fantezista e structurata pe patru
capitole, patru parti — doua la sediul bancii, figurat in oul imens (prima si a treia; dar de
ce a treia are acum ,deschidere spre sala“? prima nu avea?), doua pe un ponton in Delta
(»Soarele saruta buzele Deltei. Si-i daruieste razele [...] Cu barci de lumina...“).Si are in
vedere afacerile — din umbra — ale unor Tnavutiti (,Salivez legi, strig vanzari, seman con-
cesionari, misc pamanturi... i vin oudle pe banda“ — FANTOMUL), chiar o asa-zisa
~Societate a fantomelor de afaceri®, cele care, normal, se feresc de lumina si unde n-au
ce cauta sentimentele (,Sufletul te falimenteaza®); are in vedere, de asemenea, relatiile
de asociere, cele competitive, rivalitatea (,cand e infruntare, infruntare, cand e haita...
Pofta de inghitit sa fie“). Inghitire lacoma, desigur, nesatula (,Cate-o halca de fiecare —
vreun hotel, vreo suta de hectare, niscaiva lacuri, ceva padure, elicopterul... Avionul) —
cum s-ar zice, lac sa fie, ca broaste-s destule. Fantomul e numit chiar, la un moment dat,
~inghititorul de afaceri“; o femeie, Hermena — zisa si Hermia, Hermiona — e un fel de
vrajitoare care manevreaza destine politice, promoveaza ministri, intervine in decizii, i-a
recrutat pe agenti, ,e peste tot si niciunde“. Mai apar Tonton, om de afaceri (,Abia acum
simt ca-s pe-0 apa cu pesti ... Cu afaceri dubioase, murdare®) si Bassman, director de
banca (,pentru tara avem nevoie de oul de... pasarea aia... maiastra“). De oul maiestrei
pasari se vorbeste si in alte imprejurari, cand, de pilda, Hermena da o solutie cu un ou
european de valoare, iar Fantomul propune: ,Uite, iti dau tie oul de Pasare Maiastra... Ce
valoare mai mare decat oul autohton, da, oul natal?“. Oul clocit de Pasarea Maiastra?
Da, asta ar fi sugestia titlului, invocata in final si de cei doi nevazuti, cu regrete fata de
destinul vitreg autohton: ,Doamne... ce tara frumoasa!... Pasare Maiastra... Intoarce-te la
cuib/Si iti cloceste iarasi oul tau Maiestru®.

Sugestiv, fireste, motivul oului se rarefiaza in asocieri excesive cam ca insul luat
cu vorba; dupa locul natal si sensul cuvantului, dupa situatie, functionarea guvernului,
ou de minozaur, platou marin-ou miliardar etc. Apar expresii gratuite, fortate — ,sa ma
invizibilizez si eu®, ,ce cuplu fin-istru“ —, unele de gang — ,pildulica®, ,puldalica®, ,la-i
intins colacul, o sa-ti ceara cracul.“ Transferul spre basm, cu intruchipari de Fat-Frumos
si Cosanzeana, pare spectacular, dar e putin relevant, ca si identificarea unora in Zmeu
si Balaur, cu similitudini indoielnice. Domnul Rovina are replica scurta aici, cu talcuri
imediat amendate sau sub semnul intrebarii, e alert, cu desfasurare rapida, elocventa
in scene. Chiar anacronice. Dar e aceeasi tendinta constant centrifugara, de indepar-
tare de la un nucleu concentrat dramatic pe un sens prioritar, pe o idee.

Partitura incitanta pentru un regizor cu fantezie moderna, dar gandire nesofisticata.



